Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Ezekiel, Chapter 15

IEZEKIHA IE’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Fruitless vine wood shows Jerusalem fit only for fire. The Greek text of Ezekiel 15 follows the standard Septuagint tradition
represented in the chapter's imported base text. It is a compact mashal of
judgment built around the contrast between fruitful vine and useless vine
wood: once the vine ceases to bear fruit, it cannot furnish timber, pegs, or
tools and is fit only for the fire. The oracle moves from rhetorical
comparison to direct application, identifying Jerusalem with wood already
consigned to burning and framing the coming devastation as a
recognition judgment by which the inhabitants will know that the Lord

has set his face against them. Versification follows the LXX.



Discourse structure of the chapter

A-15:1-2 The prophet is told to consider the vine among the trees of the forest
The oracle opens by setting the vine among the ordinary trees of the forest, forcing the hearer to ask what distinctive value remains once the vine is considered

only as wood.

B 15:3-5 Rhetorical questions prove that fruitless vine wood is useless for any craft
A chain of rhetorical questions shows that fruitless vine wood cannot serve for beams, pegs, or tools and is good only for burning, especially once the fire has

already begun to consume it.

C-15:6-8 The comparison is applied to Jerusalem in a sentence of fire and desolation

The image is then applied directly to Jerusalem: like useless vine wood handed over to the flames, the inhabitants are placed under the Lord's hostile face until

the land becomes desolate and they know why the sentence fell.

1 kol €yéveto Adyog Kupiov TTpdG ue Aéywv
And the word of the Lord came to me, saying,

historical heading | ASYNDETON

The oracle opens with Ezekiel's standard prophetic formula, marking a fresh divine speech that
introduces the vine-wood comparison.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

™

P

EYEVETO
it came to pass

VBI AMI3S - yiyvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvouat: meaning 'it came to pass'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

Adyog

word

N2 NSM - Adyog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Adyog: meaning 'word'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

clause.
J4 4
TpOg pe Aéywv
to me saying
P 1tpdg RP AS €y V1 nanvop Aéyw

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

npdg: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

He: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Svtwv €v toi¢ EVAOIC ToD dpuuoD

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop Aéyw: meaning 'saying'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

And you, son of man, what is the wood of the vine among all the timber, among the shoots that are

among the trees of the forest?

rhetorical question | ASYNDETON

The Lord frames the argument as a comparison: vine wood is set beside ordinary forest timber in

order to expose its inferiority apart from fruit-bearing.

Kupiov

of the LORD

N2 GSM - k0p10g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kUp1og: meaning 'of the LORD'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kal o0 vie GvOpdTOoUL Ti v Yévorto T EVAOV THC AUTEAOL €K TAVTWVY TOV EVAWY TV KANUATWY TGOV



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

L4
oV
you
RP NS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

o0: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

vie

Son

N2 VSM - vi6g

vocative nominal element used in direct address
— direct address

vi6G: meaning 'Son'; it serves as vocative
nominal element used in direct address.

pd 4
avOpwmov
man

N2 GSM - GvBpwmog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vOpwmog: meaning 'man'; it serves as
genitive nominal element defining

discourse. clause; here it functions as pronominal relation, possession, source, or quality.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
7 BA /4 1
Ti av YEVOlTO TO
what ever may it be the
RI ASN - tig X - &v VB AMO3S - ytyvopat RANSN -0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Ti: meaning 'what'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

&v: meaning 'ever'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

yiyvouat: meaning 'may it be'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Eulov
tree

N2N NSN - EbAov
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&0Mov: meaning 'tree'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TG
the

RA GSF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

pd 7
apumeAov
vine
N2 GSF - Gumne)og
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dunelog: meaning 'vine'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

)
€K

from

P-ék

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

¢k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



=

TAVTWV
all / every

A3 GPN * mtag

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

4G meaning 'all'; it serves as genitive

TV
the

RAGPN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

VAWV

timber / wood

N2N GPN - E0Aov

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&0Mov: meaning 'timber'; it serves as

TV
the

RAGPN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

nominal element defining relation, phrase. genitive nominal element defining phrase.
possession, source, or quality. relation, possession, source, or quality.

Ié ~ ” )
K)\npatwv TwV oOVTIWwv EV
vine-shoots / branches the is in
N3M GPN - kAfjua RA GPN -6 V9 - amymny eipi P-év

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kAfjua: meaning 'vine-shoots'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

manyny eipi: meaning 'is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

TO1G

the

RADPN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

™

EVMo1g

timber / wood

N2N DPN - EbAov
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

&0Mov: meaning 'timber'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

ToU
the

RAGSM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dpuuod

forest

N2 GSM - §pupdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dpuudc: meaning 'forest'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



3 el Mupovtat €€ avtiig E0Aov To0 Totfjoat €ig épyaciav el Afupovtat €€ avTig tdocaAov Tol Kpeudoat
én' abTOV AV 0KEDOC
Will they take wood from it to make something for workmanship? Or will they take from it a peg to

hang any vessel on it?

rhetorical elaboration | ASYNDETON

The comparison is pressed into concrete utility: fruitless vine wood cannot supply either crafted
material or even a simple peg for hanging household objects.

b 4 bl k) ~
€l Anplpoku EE avuTng
if will take up from its
C-el VF FMI3P - Aaufdvw P-ék RD GSF - avt6g
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
context of the clause . . . participant role within the clause

— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — future , o : ) — relational specification
¢&: meaning 'from'; here it marks the

el: meaning 'if'; conjunction or particle Aappdvw: meaning 'will take up'; it carries relation signaled by preposition governing avTii¢: meaning 'its'; pronoun marking

linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; its complement phrase. person, possession, or reference within the

discourse. here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal

the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause.

4 ~ ~ b
EU)\OV ToL moiroal €10
wood / shaft the make / do into
N2N ASN - E0Aov RAGSN-6 VA AAN - To1€w P €ig
accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
or goal of the clause

¢ — noun-phrase marking f — spatial or relational framing
— object specification — infinitival complement ,

e to0: Greek article marking definiteness and o €i¢: meaning 'into'; here it marks the
&0Mov: meaning 'wood'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. Toléw: meaning 'make'; it carries the relation signaled by preposition governing
accusative element functioning as object, action, process, or state of the clause; here its complement phrase.
extent, or goal. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



™ ™

gpyaciav el AMuovrat

)

€€

work if will take up from

N1A ASF - épyacia C-el VF FMI3P - Aappdvw P-éx

accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase

or goal context of the clause . ) )

— spatial or relational framing
object specification discourse linkage or contrast future ] . .

— ovjectsp - g - ¢€: meaning 'from'; here it marks the
€pyacio: meaning 'work'; it serves as ei: meaning 'if'; conjunction or particle Aappdvw: meaning 'will take up'; it carries relation signaled by preposition governing
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; its complement phrase.
extent, or goal. discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

aUTHG ndooalov T00 KpeUdoat

its peg the hang

RD GSF - a0t6g N2 ASM * tdooahog RAGSN-0 VA AAN - kpepdlw

pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
participant role within the clause or goal of the clause

— noun-phrase marking

— relational specification — object specification - . . . — infinitival complement
t00: Greek article marking definiteness and
o N . ; . v eyl . Snco - b .
aUTG: meaning 'its'; pronoun marking ndooalog: meaning 'peg'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. kpepdlw: meaning 'hang'; it carries the
person, possession, or reference within the accusative element functioning as object, action, process, or state of the clause; here
clause; here it functions as pronominal extent, or goal. it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

b ] k) 1 ~ A~
€M avtov v OKELOG
upon him all / every implements
P émni RD ASM - a0Tdg A3 ASN * Ttag N3E ASN - okebog
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent,
) . ) participant role within the clause or goal or goal
— spatial or relational framing
, . . — participant reference — object specification — object specification
én': meaning 'upon'; here it marks the P P Ject sp Ject sp
relation signaled by preposition governing avTodv: meaning 'him'; pronoun marking ndg: meaning 'all'; it serves as accusative okeDog: meaning 'implements'; it serves as
its complement phrase. person, possession, or reference within the element functioning as object, extent, or accusative element functioning as object,
clause; here it functions as pronominal goal. extent, or goal.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



4 mape€ mopl dédotat €ic AvaAwaotv TV Kat' Eviavtov kaBapotv &' aTig dvaliokel TO TP Kol EKAeimeL

€1¢ TEAOG un xpriotpov €otat €i¢ Epyaciov

Rather, it is given to the fire for consumption; the fire consumes its cleansing away year by year, and

it comes to an end. Will it be useful for workmanship?

judgment image | ASYNDETON

The oracle answers its own question by moving from uselessness to destruction: vine wood is not

repurposed but handed over to the fire until nothing serviceable remains.

=

napeg

parex

P - mdpeg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

Tdpeg: meaning 'parex'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

™

=

mopl

fire

N3 DSN - top

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

n0p: meaning 'fire’; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

=~

dédotan
is given
VM XMI3S - §idwut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

di8wpr: meaning 'is given'; it carries the

action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

™

=

€1g

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€lg: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

=~

avaAlworv
consumption

N3I ASF - &dvdAwoig
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

avaAwoig: meaning 'consumption'; it
serves as accusative element functioning as

object, extent, or goal.

-

&

Vv
the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KAT

against

P katd

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

kat': meaning 'against'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

™

=

EVIXUTOV
year

N2 ASM - éviautdg
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€ViauTdG: meaning 'year'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



4 [ | )~ bJ /4
kaBaporv QT avTiig avaliokel

cleansing / stripping from its consumes

N3I ASF - kdBapoig P-ané RD GSF - a0td¢ V1 PAI3S - GAlokw + Gva

accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
or goal participant role within the clause of the clause

— spatial or relational framing

— object specification g . . — relational specification — ongoing verbal process
Ject sp an': meaning 'from'; here it marks the p golng P
kdOapoig: meaning 'cleansing'; it serves as relation signaled by preposition governing a0Tii¢: meaning 'its'; pronoun marking GAlokw + Gva: meaning 'consumes'; it
accusative element functioning as object, its complement phrase. person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
1 ~ \ bl 7
TO TTop KAl 8K)\€17[81
the fire and fails / is spent
RANSN -0 N3 NSN - tdp C-kal V1 PAI3S - Aeinw + €k
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
) predicate, or apposition context of the clause
— noun-phrase marking
. . . .- — participant prominence — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process
10: Greek article marking definiteness and P pantp & going P
the role of the accompanying noun phrase. nop: meaning 'fire'; it serves as nominative Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle Aeinw + €k: meaning 'fails'; it carries the
element functioning as subject, predicate, linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
or apposition. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

€lg TéNOG un XpPHouov

into end not useful
P &ig N3E ASN - téhog D-ur A1 NSN - xpHo1pog
preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject,
) ) ) or goal or phrase predicate, or apposition
— spatial or relational framing
, e . — object specification — discourse linkage or contrast — participant prominence

€1G: meaning 'into'; here it marks the

relation signaled by preposition governing Té\og: meaning 'end'; it serves as un: meaning mot'; conjunction or particle xpriowog: meaning 'useful'; it serves as

its complement phrase. accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,

extent, or goal. discourse. predicate, or apposition.



fotal
shall be

VF FMI3S - eipf

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elpi: meaning 'shall be'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

€1¢

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

gpyaciav
work

N1A ASF - épyacia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€pyacia: meaning 'work'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

000€ €11 aUTOD GVTog OAOKANPOL 0K £0TAL €1¢ Epyaciav ur| OTL €av Kal Thp avTO avaAwon €1¢ TEAOG €l

€oTal £T1 €1¢ €pyaciav

Even while it remained whole, it was not fit for workmanship. How much less, when fire has

consumed it completely, will it still be fit for workmanship?

a-fortiori argument | ASYNDETON

The reasoning turns climactic: if intact vine wood is already useless, then burned vine wood is even

more plainly unfit for any constructive purpose.

o0dE
nor
C-o0d¢

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

o0d¢: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

€Tl
still
D-#n1

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

€11 meaning 'still'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

avtod
same / her / him
RD GSN - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'same'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

v

ovVTOGg
being

V9 - amyov eipl

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

namnyov eipi: meaning 'being'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



R

oAokArpov oUK g0t €ig

whole / intact not shall be into

A1B GSN - 6A6kAnpog D-ov VF FMI3S - elpi P-gig

genitive nominal element defining relation, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase

0ssession, source, or quali or phrase of the clause
: quaty : f — spatial or relational framing
— relational specification — discourse linkage or contrast — future s e .
€l¢: meaning 'into'; here it marks the

OAOkANpog: meaning 'whole'; it serves as oUk: meaning 'not'; conjunction or particle elpl: meaning 'shall be'; it carries the relation signaled by preposition governing
genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here its complement phrase.
relation, possession, source, or quality. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

bl ’7 \ (%4 7\
Epyaotav un oTl Eav
work not that if
N1A ASF - épyaocia D-un C-6n C-éav
accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its connective or conjunction linking the clause to its
or goal or phrase context context
— object specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
gpyacia: meaning 'work'; it serves as un: meaning 'not'; conjunction or particle 4t meaning 'that'; conjunction or particle €av: meaning 'if'; conjunction or particle
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding
extent, or goal. discourse. discourse. discourse.
\ ~ k) 1 b4 I4
Kal nop a0TO avalwon
and fire it consume utterly
C-kai N3 NSN " tdp RD ASN - a0tdg VA AAS3S - GAlokw + dva
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
context predicate, or apposition participant role within the clause of the clause
— discourse linkage or contrast — participant prominence — participant reference — subjunctive contingency
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle n0p: meaning 'fire’; it serves as nominative avtd: meaning 'it'; pronoun marking aAiokw + Gva: meaning 'consume utterly';
linking this unit with the surrounding element functioning as subject, predicate, person, possession, or reference within the it carries the action, process, or state of the
discourse. or apposition. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.



=

€1¢

into

P elg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TéNog
end

N3E ASN * té\og

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

TéNog: meaning 'end'; it serves as
accusative element functioning as object,

M

€l
if
C-el

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€l: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

extent, or goal. discourse.
v 7 bl ’7
€Tl €1C Epyaotav
still into work
D-én P eig N1A ASF - épyaocia

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

£t meaning 'still'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€i¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

gpyacia: meaning 'work'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

ot
shall be

VF FMI3S - eipf

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elui: meaning 'shall be'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

31 toDto £1mdV Tdde Aéyel KUp1OC OV TpoTOV TO EVAOV TG duTéAOUL £V To1c EVAOIC TOD dpuNoD O dEdWKA

aUTO T TLPL €1¢ AVAAWOLY 0UTWE dEdWKA TOVG KATOIKOUVTAC [EpousaAnU

Therefore say, Thus says the Lord: As the wood of the vine among the trees of the forest, which I

have given to the fire for consumption, so I have given the inhabitants of Jerusalem.

application | ASYNDETON

The parable is now applied directly: what was true of the vine wood becomes the interpretive key for

Jerusalem's inhabitants.



S T00TO einov 2 o4 (1

through this say this
P- 814 RD ASN - 00t0g VB AAD2S - eimov RD APN - 8¢
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
) ) ) participant role within the clause of the clause participant role within the clause
— spatial or relational framing
\ . . — participant reference — verbal action or state — participant reference
dic: meaning 'through'; here it marks the P P P P
relation signaled by preposition governing to0to: meaning 'this'; pronoun marking gimov: meaning 'say'; it carries the action, tade: meaning 'this'; pronoun marking
its complement phrase. person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.
4 4 «© 4
AEYEI KULP10G ov TPOTTOV
say Lord which manner
V1 PAI3S - AMéyw N2 NSM - k0p1og RR ASM - ¢ N2 ASM " tpd1og
verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent,
of the clause predicate, or apposition participant role within the clause or goal
— ongoing verbal process — participant prominence — participant reference — object specification
Aéyw: meaning 'say'; it carries the action, KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as Ov: meaning 'which'; pronoun marking Tpdmog: meaning 'manner’; it serves as
process, or state of the clause; here it nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the accusative element functioning as object,
functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal extent, or goal.
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

70 EVAov TG aumnéAov

the tree the vine

RANSN - & N2N NSN - £6Aov RA GSF - & N2 GSF - &pmehog

article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,

predicate, or apposition possession, source, or quality

— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— participant prominence — relational specification

10: Greek article marking definiteness and fg: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase. &0Mov: meaning 'tree'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. dunelog: meaning 'vine'; it serves as
nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining
predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality.



~ ™ ™

b

v 101G EVloig 100

in the timber / wood the

P-év RADPN -0 N2N DPN - EAov RAGSM - 0

preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase
) ) ) ) instrument, sphere, or recipient )

— spatial or relational framing — noun-phrase marking — noun-phrase marking

— sphere or reference

€v: meaning 'in'; here it marks the relation toig: Greek article marking definiteness to0: Greek article marking definiteness and
signaled by preposition governing its and the role of the accompanying noun &0Mov: meaning 'timber'; it serves as dative the role of the accompanying noun phrase.
complement phrase. phrase. nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.
~ «© 7 k) 1
dpuuod 0 dedwka avTo
forest which give it
N2 GSM - §pupég RR ASN - 6g VX XAI1S - §idwut RD ASN - a0tdg
genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
possession, source, or quality participant role within the clause of the clause participant role within the clause
— relational specification — participant reference — verbal action or state — participant reference
dpuuds: meaning 'forest'; it serves as 0: meaning 'which'; pronoun marking didwp: meaning 'give'; it carries the action, avtd: meaning 'it'; pronoun marking
genitive nominal element defining person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it person, possession, or reference within the
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.
~ 1 b b4 7
W TTopt €16 AVaAAwoLv
the fire into consumption
RADSN:-6 N3 DSN - tip P &ig N3I ASF - &vaAwotig
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,

instrument, sphere, or recipient or goal

— spatial or relational framing

— sphere or reference — object specification
t: Greek article marking definiteness and . €1G: meaning 'into'; here it marks the P

the role of the accompanying noun phrase. nOp: meaning 'fire; it serves as dative relation signaled by preposition governing dvdAwoig: meaning 'consumption'; it
nominal element marking relation, its complement phrase. serves as accusative element functioning as
instrument, sphere, or recipient. object, extent, or goal.

— noun-phrase marking



=

oUTWG

thus

D - oUtwg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

IepovoaAnu

Jerusalem

N ASF - ’IepovcaAiu

nominal element functioning within the clause
— participant identification

Iepovoany: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

clause.

dédwka
give
VX XAILS - §idwut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Sidwur: meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TOUG

the

RA APM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

toVG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

KOTOIKOUVTHG
those dwelling

V2 - TAmomy oikéw + KATa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TATATH OlKEW + Kata: meaning 'those
dwelling'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

Kal dWow TO TPOoWTOV UoUL €1’ abTOVC €K ToD TLPOC E€eAcoovTal Kal hp aUTOUE KATAPAEYETAL Kol

EMYVWOOVTAL OTL £YW KUPLOG £V TG 6TNpioal UE TO TPOSWTOV Hov £’ aUTOVG

And I will set my face against them. They shall come out from the fire, yet fire shall devour them,

and they shall know that I am the Lord when I set my face against them.

judgment announcement | ASYNDETON

The sentence intensifies the fire image into inescapable judgment: even apparent escape from one

burning leads into another, and the outcome is recognition of the Lord's opposition.



\

’ \ /4 /4
Ka1 dwow TO TTPOCWTIOV

and give the face
C-kal VF FAILS - 3idwpt RAASN -0 N2N ASN - tpdowmov
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
context of the clause ) or goal
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — future . ) . - — object specification
& 10: Greek article marking definiteness and Ject sp
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle Sidwu: meaning 'give'; it carries the action, the role of the accompanying noun phrase. npdowmov: meaning 'face'; it serves as
linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it accusative element functioning as object,
discourse. functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

uov en' aUTOUG €K

my upon them from

RP GS - €y P-éni RD APM - a0tdg P-ék

pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase

participant role within the clause participant role within the clause

— spatial or relational framing — spatial or relational framing
— relational specification — participant reference

én': meaning 'upon'; here it marks the ¢k: meaning 'from'; here it marks the

Hov: meaning 'my'; pronoun marking relation signaled by preposition governing avtovg: meaning 'them'; pronoun marking relation signaled by preposition governing
person, possession, or reference within the its complement phrase. person, possession, or reference within the its complement phrase.

clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.

~ 1 bl 7 \
TOoL TTVUPOG 8682\800’ ovVTal KOl
the fire they shall come out and
RAGSN-6 N3 GSN - tip VF FMI3P - £pyopat + €k C - kai
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
) possession, source, or quality of the clause context
— noun-phrase marking
relational specification future discourse linkage or contrast
t00: Greek article marking definiteness and - P - - g
the role of the accompanying noun phrase. n0p: meaning 'fire’; it serves as genitive £pxopat + £k: meaning 'they shall come Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
nominal element defining relation, out'; it carries the action, process, or state linking this unit with the surrounding
possession, source, or quality. of the clause; here it functions as verbal discourse.

form carrying the action, process, or state
of the clause.



nop

fire

N3 NSN - top

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nop: meaning 'fire’; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

avToUG
them
RD APM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KATAQAYETAL
devour

VF FMI3S - £60iw + kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

€00iw + kata: meaning 'devour'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

ETMLYVWOOOVTAL
they shall know fully
VF FMI3P * y1yVQOoKw + €Mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Ylyviokw + €mt: meaning 'they shall know
fully'; it carries the action, process, or state

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

bl \
&Yw

I

RP NS - ¢yw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

€yw: meaning 'I'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;

KUpLOG
Lord

N2 NSM - k0p10g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

A . g 1 o 8
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,

of the clause; here it functions as verbal discourse. here it functions as pronominal form predicate, or apposition.
form carrying the action, process, or state marking person, reference, or participant
of the clause. role within the clause.

bl ~ I4

&V W oTrpioal ME

in the to set firmly me

P-év RADSN -6 VA AAN - otnpilw RP AS - €y

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

otnpilw: meaning 'to set firmly'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Ue: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



1
TO
the

RAASN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

R 4
xXuToOLG
them
RD APM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TPOCWTOV
face

N2N ASN - tpdowmov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

npdownov: meaning 'face'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

Hov
my
RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

kol dchow TV YAV €1¢ dpavioudv dve' v mapénecov mapamtduatt Aéyel k0p10g

And I will make the land a desolation, because they fell away in transgression, says the Lord.

grounded conclusion | ASYNDETON

It closes with the formal ground for the sentence: the land's desolation is the consequence of

Jerusalem's faithless revolt.

en'

upon

P-éni

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

én': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

I4
dwow
give
VF FAILS - 3idwpt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Sidwur: meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

=~

121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

TN v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

yiv
land
N1 ASF * yfi

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yf: meaning 'land'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

discourse. functions as verbal form carrying the goal.
action, process, or state of the clause.
7 pd 1 ) 1 T
€16 apaviouov ave wv
into obliteration instead of / in place of which
P eig N2 ASM * G@aviopog P-avtl RR GPM - ¢

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

, ‘ e T el
agaviopdg: meaning 'obliteration'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

Gv0': meaning 'instead of'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Gv: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

=

TOPENEGOV
they fell away

VBI AAI3P - tintw + mapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

nintw + tapa: meaning 'they fell away'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

TAPATITWUATL
transgression

N3M DSN - mapdntwpa
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

TapATTwua: Meaning 'transgression'; it
serves as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

=

Aéyer

say

V1 PAI3S - Aéyw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KUpP1LOG
Lord

N2 NSM - k0p1og
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp10G: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



On the labels. Parsing gives Tense'VoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



